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Antes de usar este equipamento, leia com atengéo as seguintes se¢des: “USO SEGURO DO EQUIPAMENTO” e “OBSERVAGOES IMPORTANTES” (fornecidas em um folheto separado).
Apos a leitura, guarde os documentos em um lugar onde fiquem disponiveis para consulta imediata.

Recursos principais

@ O equalizador gréfico GE-7 ajusta o contetido harmoénico de um instrumento ou microfone em sete faixas separadas.
@ Ele cobre o espectro de frequéncia do baixo elétrico, guitarra, teclado, microfone, etc., para ajusté-los para a acUstica da sala ou acentuar uma faixa de timbre especifica.
@ Cada controle ajusta uma oitava ligeiramente expandida para produzir um corte ou aumento de +15 dB.

@ As primeiras trés bandas ajustam a fundamental e as quatro bandas mais agudas ajustam a for¢a do acento harmoénico.

@ Além do controle de nivel, é muito util para o som de efeito de balanco.

Descri¢oes do painel

Conector DCIN

Aceita a conexdo de um adaptador AC (série PSA, vendido separadamente). Ao usar um adaptador AC, vocé

pode tocar sem se preocupar com a duragao da bateria.

* Recomendamos manter as baterias instaladas no equipamento, mesmo que a fonte de alimentacao
seja o adaptador AC. Assim, sera possivel continuar tocando mesmo que o cabo do adaptador AC

seja desconectado acidentalmente do equipamento.
* Use apenas o adaptador AC especificado (série PSA).

Se o adaptador AC estiver conectado enquanto o equipamento
esta ligado, a fonte de alimentacao sera o adaptador AC.

*

Equalizador grafico

Controle 7 faixas de oitavas de 100 Hz a 6,4 kHz em 15 dB para cima ou para baixo.

Conector OUTPUT

Este conector alimenta o amplificador com sinais.

g Indicador

Adaptador AC
(série PSA, vendido separadamente)

%

Botéo de pedal
Esse botao ativa/desativa (ON/OFF) os efeitos.

Parafuso de rosca manual
Quando esse parafuso é afrouxado, o pedal se abre, permitindo a troca
de bateria.
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* Para obter instrucdes sobre a troca de bateria, consulte “Troca de bateria”.

Guitarra elétrica

Esse indicador mostra se o efeito estd ativado/desativado (ON/OFF) e funciona como indicador de
verificacdo de bateria.
O indicador acende quando o efeito esta ativado (ON).

* Se aluz deste indicador ficar fraca ou nao acender mais quando o efeito estiver ativado
(ON), a bateria estara quase no fim e devera ser substituida imediatamente.

Controle deslizante de nivel
O nivel permite controlar o loudness da saida do GE-7 para que ele possa
corresponder ou contrastar com o sinal direto.

Conector INPUT

Este conector aceita sinais de entrada (de uma guitarra, algum outro
instrumento musical ou outra unidade de efeitos).

* A entrada INPUT funciona como uma chave
de alimentacéo.
0 equipamento é ligado depois de plugar em
INPUT; a alimentacao é desligada quando o
cabo é desconectado.
Para evitar consumo desnecessario de
bateria, certifique-se de desconectar o
plugue da entrada INPUT quando a unidade
de efeitos nao esta em uso.

Precaugoes ao conectar Uso de bateria Especificacoes principais

e Para evitar mau funcionamento ou falha de equipamento, sempre
reduza o volume e desligue os equipamentos antes de fazer
qualquer conexao.

Quando tudo estiver conectado corretamente, siga o
procedimento abaixo para ligar o equipamento. Se o equipamento
for ligado na ordem errada, havera o risco de provocar mau
funcionamento ou falha do equipamento.

Ao ligar: Ligue o amplificador da sua guitarra por ultimo.

Ao desligar: Desligue o amplificador da sua guitarra primeiro.

Antes de ligar ou desligar o equipamento, certifique-se de reduzir
o volume. Mesmo com o volume desligado, sera possivel ouvir
algum som ao ligar ou desligar o equipamento. No entanto, isso é
normal e ndo indica um defeito.

Operacao do equipamento

1. Apos conectar todos os
cabos exigidos, configure
todos os botdes no painel,
conforme a ilustracéo.

2. Pressionar o pedal switch faz
o LED CHECK acender para l l | l | =
indicar “EFFECT ON” e apaga
para indicar “EFFECT OFF".

Este LED CHECK é também usado
para verificar a bateria. Se o LED
néao acender ou ficar fraco, a bateria
deve ser substituida.
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3. Configure os controles
deslizantes do equalizador
grafico na posicao
apropriada.

4. Ao ativar e desativar o
pedal, configure o controle
deslizante Level para
posiciona-lo corretamente
de forma que nenhuma
diferenca de volume entre
os modos Normal e Efeito
seja notada.
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e Uma bateria foi instalada no equipamento antes que ele deixasse
a fabrica. A vida util dessa bateria pode ser limitada, uma vez que
o seu principal objetivo era permitir testes.

O manuseio incorreto das baterias pode ocasionar exploséo e
vazamento de fluido. Certifique-se de observar com atencao
todos os itens relacionados a baterias, que estao listados em “USO
SEGURO DO EQUIPAMENTO” e “OBSERVAGOES IMPORTANTES”.

Ao usar apenas bateria para alimentacao, a luz indicador do
equipamento ficara fraca quando a bateria estiver fraca. Troque a
bateria assim que possivel.

As baterias devem ser sempre colocadas ou substituidas antes
de conectar qualquer outro dispositivo. Dessa forma, vocé pode
evitar mau funcionamento e danos.

Troca de bateria

<« Mola
espiral
Orificio de

Conexao
da bateria

Compartimento de bateria
Bateria 9V

1. Mantenha o pedal pressionado e afrouxe o parafuso
de rosca manual, depois abra o pedal para cima.

*

O pedal pode ser aberto sem desprender completamente o
parafuso de rosca manual.

2. Retire a bateria usada do compartimento de bateria
e retire o cabo de encaixe preso a ela.

3. Conecte o cabo de encaixe a nova bateria e coloque
a mesma dentro de seu compartimento.

*

Observe cuidadosamente a polaridade da bateria (+ versus -).

4. Deslize a mola espiral sobre a base da mola na traseira
do pedal e depois feche o pedal.

*

Evite prender o fio do cabo de encaixe no pedal, na mola espiral e
no compartimento da bateria.

5. Finalmente, insira o parafuso de rosca manual no
orificio de bucha-guia e prenda-o firmemente.

Nivel de entrada

-20 dBu
nominal

Impedancia de entrada | 1 MQ

Nivel de saida nominal | -20 dBu

Impedancia de saida 1kQ

Impedancia de carga

e 10 kQ ou maior

Bateria de zinco-carbono (9V, 6F22)
Bateria alcalina (9 V, 6LR61)
Adaptador CA (Série PSA: vendido separadamente)

Fonte de alimentagao

Consumo 30 mA

* Duragao esperada da bateria sob uso
continuo:
Carbono: 9 horas
Alcalina: 19,5 horas
Esses valores variam de acordo com as
condigdes reais de uso.

Dimensodes 73 (L) x 129 (P) x 59 (A) mm

Peso 400 g (incluindo bateria)

Acessorios Folheto (“USO SEGURO DO EQUIPAMENTO",

“OBSERVAGOES IMPORTANTES" e “Informagées”)
Bateria de zinco-carbono (9V, 6F22)

Opcionais
(vendidos separadamente)

Adaptador AC (série PSA)

* 0dBu=0,775Vrms

* Este documento explica as especificagcées do produto no momento
em que o documento foi emitido. Para obter as informacées mais
recentes, consulte o website da Roland.



